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SAPRASANAS MEMORANDS

starp Eiropas Kopienu un Pakistanas Islama Republiku par parejas noteikumiem attieciba uz tirgus
pieejamibas reZimu tekstilizstradajumu un apgerbu nozaré, kas paraféts Brisele 2001. gada 15. oktobri

5.1.

5.2.

Péc ieprieks¢jam sarunam, kas uzsaktas 2001. gada marta, Eiropas Kopienas un Pakistanas Islama Republikas
delegacijas atkartoti tikas Brisele 2001. gada 15. oktobri, lai apspriestu uzlabojumus attieciba uz abu pusu
atbilsto3o tirgu pieejamibu tekstilizstradajumu un apgérbu nozaré. Puses uzskata, ka nenemot véra iespéjamas
turpmakas parrunas sava starpa, tas varétu vienoties par uzlabotu tirgus pieejamibas sistému
tekstilizstradajumu un apgérbu nozaré. Puses ieprotokoléja savu vienosanos par $adiem nosacijumiem.

Pakistanas Islama Republika piekrit:

2.1. piesaistit savus tekstilizstradajumu un apgérbu tarifus likmém, kas minétas pielikuma 1. sleja, kuras
pieméro no pazinosanas dienas, un ne vélak ka no 2002. gada 1. julija pielikuma 2. sleja minétajam
likmém, atbilstosi pazinojot par to Pasaules Tirdzniecibas Organizacijai (PTO). Pakistana piekrit
apspriesties ar Kopienu pirms pazinojuma sniegSanas;

2.2. ja Pakistana pieméro zemakas nodoklu likmes neka tas, kuras minétas 2.1. punkta, Pakistana appemas
nepiemérot augstakas likmes, neka tas, ko paslaik pieméro $adu produktu importam no Kopienas;

2.3. neskarot 2.2. punktu, Pakistana piekrit samazinat likmes, ko ta pieméro, lidz saistitajam likmém, kas
izklastitas pielikuma, un turpina piemérot 3is likmes lidz turpmakam samazinajumam péc sekojosiem
Pakistanas pazinojumiem.

Péc tam, kad Pakistana ir apstiprinajusi 2.1. punkta minéto pazinojumu un pielikuma 1. sleja paredzéto tarifu
piemérosanu 2001. gadam, Kopiena piekrit par 15 % palielinat kvotas, kas paslaik tiek piemérotas attieciba
uz 2001. gadu, péc ka tiks aprékinats kvotu limena palielindjums 2002. un 2004. gadam, pamatojoties uz
jauno pamata limeni 2001. gadam.

Puses vienojas atturéties no beztarifu pasakumu pienemsanas, kas varétu kavét tirdzniecibu ar
tekstilizstradajumiem un apgérbiem.

Puses vienojas, ka 32 saprasanas memoranda bilance, kas veido savstarpéjo koncesiju paketi, ko brivi pieméro
pusu starpa, ir atkariga no $a sapraanas memoranda noteikumu pilnigas un labticigas isteno$anas. Ta
rezultata puses vienojas periodiski apspriesties, lai nodrosinatu pareizu §a saprasanas memoranda Istenoganu.
Bez tam, puses vienojas apspriesties par jebkuru 32 sapra$anas memoranda aspektu péc vienas puses
pieprasijuma.

Gadijjuma, ja Kopiena cenas izmantot tiesibas, kas ietvertas 6. punkta, Kopienai jaiesniedz Pakistanai
iespéjama parkapuma siks apraksts. Trisdesmit dienu laika péc $ada rakstiska pazinojuma notiek apspriesanas
ar mérki korigét attiecigo parkapumu, ja vien puses nevienojas citadi. Gadjjuma, ja puses nevar vienoties par
piemérotu korig&josu darbibu 30 dienu laika no apsprieSanas sakuma, Kopienai ir tiesibas rikoties saskana
ar 6. punktu.

Puses vienojas, ka Kopiena saglaba tiesibas samazinat kvotu limeni lidz iepriek§ piemérotajam limenim
gadijuma, ja Pakistana nepilda kadu no pienakumiem, kas minéti 2. un 4. punkta.

Puses vienojas pilniba sadarboties attieciba uz visiem pazinojumiem, kas varétu bit nepieciesami PTO vai
kadai tas iestadei. $adi pazinojumi pusém jasastada kopigi, ja vien tas nevienojas citadi.

Puses vienojas, ka $is saprasanas memorands neskar iesp&jas meklét sasvstarpéjas koncesijas attieciba uz tirgus
pieejamibu ar citiem tirdzniecibas partneriem $aja nozaré.

Puses vienojas, ka $is saprasanas memorands neskar tiesibas izmantot PTO Stridu izskir§anas vienosanos.
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10. Saskanotais protokols un deklaracijas, kas pievienotas $a saprasanas memoranda pielikuma ir neatnemam ta
dala.

11. Puses vienojas, ka $is noligums sapraanas memoranda veida stajas speka ta ménesa pirmaja dien, kas seko
dienai, kura puses pazino viena otrai par ieksgjo procediiru, kas nepiecieSamas $aja sakara, pabeigsanu. Tikmér
uzsak tas pagaidu piemérosanu no 2001. gada 1. decembra, ievérojot savstarpiguma noteikumus.

Eiropas Kopienas varda — Pakistanas Islama Republikas varda —



11/40. séj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 91
PIELIKUMS
ifu li Tarifu likme Tarifu likme
HS 6 kods }ljgdi 200T1anfu hkr;(e)oz HS 6 kods Iljgdi 2001 2002 HS 6 kods Esdi 2001 2002
5001 00 59 59 5204 20 30 % 25% 5208 21 30 % 25%
5002 00 5% 5% 520511 10 % 5% 5208 22 30 % 25%
5003 10 5% 59% 520512 10 % 5% 5208 23 30 % 25 %
5003 90 10 % 59% 520513 10 % 5% 5208 29 30 % 25%
5004 00 20 % 15% 5205 14 10 % 5% 5208 31 30 % 25%
5005 00 20 % 15% 5205 15 10 % 5% 5208 32 30 % 25%
5006 00 20 % 15% 5205 21 10 % 5% 5208 33 30 % 25 %
5007 10 30 % 25 % 5205 22 10 % 5% 5208 39 30 % 25%
5007 20 30 % 25 % 5205 23 10 % 5% 5208 41 30 % 25%
5007 90 30 % 25 % 5205 24 10 % 5% 5208 42 30 % 25%
5101 11 5% 5% 5205 25 10 % 5% 5208 43 30 % 25 %
5101 19 5% 59% 5205 26 10 % 5% 5208 49 30 % 25%
5101 21 5% 5% 5205 27 10 % 5% 5208 51 30 % 25%
5101 29 5% 5% 5205 28 10 % 5% 5208 52 30 % 25%
5101 30 5% 5% 5205 31 10 % 5% 5208 53 30 % 25 %
5102 10 5% 59% 5205 32 10 % 5% 5208 59 30 % 25%
5102 20 5% 5% 5205 33 10 % 5% 5209 11 30 % 25%
5103 10 5% 5% 5205 34 10 % 5% 5209 12 30 % 25%
5103 20 5% 59% 5205 35 10 % 5% 5209 19 30 % 25%
5103 30 5% 59% 5205 41 10 % 5% 5209 21 30 % 25%
5104 00 5% 5% 5205 42 10 % 5% 5209 22 30 % 25%
510510 5% 5% 5205 43 10 % 5% 5209 29 30 % 25%
5105 21 5% 59% 5205 44 10 % 5% 5209 31 30 % 25%
5105 29 5% 5% 5205 45 10 % 5% 5209 32 30 % 25%
5105 30 5% 5% 5205 46 10 % 5% 5209 39 30 % 25%
5105 40 5% 5% 5205 47 10 % 5% 5209 41 30 % 25%
5106 10 10% 59% 5205 48 10 % 5% 5209 42 30 % 25%
5106 20 10 % 59% 5206 11 10 % 5% 5209 43 30 % 25%
5107 10 10% 59 5206 12 10% 5% 5209 49 30 % 25%
5107 20 10% 5% 5206 13 10 % 5% 5209 51 30 % 25%
5108 10 10% 5% 5206 14 10 % 5% 5209 52 30 % 25%
5108 20 10% 5% 5206 15 10 % 5% 5209 59 30 % 25%
5109 10 20 % 15 % 5206 21 10 % 5% 521011 30 % 25%
5109 90 20 % 15% 5206 22 10 % 5% 521012 30 % 25%
5110 00 20 % 15% 5206 23 10% 5% 521019 30 % 25%
511111 30 % 25% 5206 24 10 % 5% 5210 21 30 % 25%
511119 30 % 25% 5206 25 10 % 5% 5210 22 30 % 25%
511120 30 % 25% 5206 31 10% 5% 5210 29 30 % 25%
5111 30 30 % 25% 5206 32 10 % 5% 5210 31 30 % 25%
511190 30 % 25% 5206 33 10 % 5% 5210 32 30 % 25%
511211 30 % 25% 5206 34 10% 5% 5210 39 30 % 25%
511219 30 % 25% 5206 35 10 % 5% 5210 41 30 % 25%
511220 30 % 25% 5206 41 10% 5% 5210 42 30 % 25%
5112 30 30 % 25% 5206 42 10% 5% 5210 49 30 % 25%
511290 30 % 25% 5206 43 10 % 5% 5210 51 30 % 25%
5113 00 30 % 25% 5206 44 10 % 5% 5210 52 30 % 25%
5201 00 5% 5% 5206 45 10% 5% 5210 59 30 % 25%
5202 10 30 % 25% 5207 10 20 % 15% 521111 30 % 25%
520291 20 % 15% 5207 90 20 % 15% 521112 30 % 25%
5202 99 20 % 15% 5208 11 30 % 25% 521119 30 % 25%
5203 00 10 % 5% 5208 12 30 % 25% 521121 30 % 25%
5204 11 30 % 25% 5208 13 30 % 25% 521122 30 % 25%
5204 19 30 % 25% 5208 19 30 % 25% 521129 30 % 25%
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Tarifu likme HS 8 Tarifu likme HS 8 Tarifu likme
HS 6 kods Iljidi 2001alrl B 2002 HS 6 kods | 1 ogs 2001 2002 HS 6 kods |y o4 2001 2002
5211 31 30 % 25 % 5402 31 20 % 15% 5407 83 30 % 25 %
5211 32 30 % 25 % 5402 32 20 % 15% 5407 84 30 % 25%
5211 39 30 % 25 % 5402 33 20 % 20 % 5407 91 30 % 25 %
5211 41 30 % 25 % +5% +5% 5407 92 30 % 25%
5211 42 30 % 25 % 5402 39 20 % 15% 5407 93 30 % 25 %
5211 43 30 % 25% 5402 41 20 % 15% 5407 94 30 % 25%
5211 49 30 % 25 % 5402 42 20 % 20 % 5408 10 30 % 25 %
5211 51 30 % 25% +5% +5% 5408 21 30 % 25%
5211 52 30 % 25% 5402 43 20 % 20 % 5408 22 30 % 25%
5211 59 30 % 25 % +5% +5% 5408 23 30 % 25 %
521211 30 % 25% 540249 | 10 10% > % 5408 24 30 % 25%
521212 30 % 25% 540249 | 91 30% 25 % 5408 31 30 % 25%
521213 30% | 25% 540249 99 30% 25:4’ 5408 32 30 % 25%
2 0,
5212 14 30 % 25 % 540251 10 % 5% 5408 33 30 % 25 %
5212 15 30 % 25 % 540252 | 00 20 % 20 % 5408 34 30 % 25 %
5212 21 30 % 25% 5% | +5% 5501 10 10 % 5%
521222 30 % 25% 5402521 10 20% 15 % 5501 20 20 % 20 %
5212 23 30 % 25% 5402521 90 20 % 15% +5% | +5%
0
5212 24 30 % 25% >40259 30% 25 % 5501 30 20 % 15 %
5212 25 30% | 25% 5402 61 20 % 15% 5501 90 20 % 15 %
5402 62 20 % 20% 09 S0
5301 10 5% 5% 550200 | 10 10%
5301 21 5% 5% to% | +5% 550200 | 40 10% 5%
5301 29 5% 5% 5402 69 309% 1 25% 550200 | 80 10% 5%
9 9 540310 209% | 15% 550200 | 90 20% | 15%
5301 30 5% 5% 0% oo
0,
5302 10 5% 5% 540320 ’ y 5503 10 10 % 5%
5403 31 20 % 15% . o
5302 90 5% 5% 550320 | 10 20 % 20 %
5403 32 10 % 5% . .
5303 10 10% 5% +5% +5%
5403 33 20% 15% . .
5303 90 10% 5% 550320 | 90 20 % 15%
’ 5403 39 20% 15% . :
5304 10 10 % 5% 5503 30 20 % 15 %
5403 41 10% 5% i :
5304 90 10 % 5% 5503 40 20 % 15%
’ 5403 42 20% 15% .
5305 11 10 % 5% 50% 15 % 5503 90 20% 15 %
0519 10 % 5% 2403 49 ’ ’ 5504 10 10 % 5%
>3 0 0 5404 10 20 % 15% ’ o
5305 21 10% 5% 5404 90 0% 15 % 5504 90 10 % %
0,
5305 29 10% 5% 5405 00 20 % 15 % 5505 10 ig; 1;;
5305 91 10 % 5% 5406 10 30 9% 55 9 5505 20 10; 5;
5305 99 10 % 5% 5406 20 30 % 25 % 5506 10 20; 15;
5306 10 10 % 5% 5407 10 30 % 25 5% 5506 20 20; 15;
5306 20 10% 5% 5407 20 30 % 25 % 5506 30 20; 15;
5307 10 20% 15% 5407 30 30 % 25 % 5506 90 O; 5;
5307 20 20 % 15% 5407 41 30 % 25 % 5507 00 1 % 15;
5308 10 20 % 15% 5407 42 30 % 25 % 5508 10 2004 : /
5308 20 20 % 15% 5407 43 30 % 25 % 5508 20 3004) 5;
5308 30 20% 15% 5407 44 30 % 25 9% 5509 11 2004 1500
5308 90 20 % 15% 5407 51 30 % 259% 5509 12 200/) 150/3
5309 11 30 % 25% 5407 52 30 % 25% 5509 21 2006 155:
5309 19 30 % 25 % 5407 53 30 % 25 9% 5509 22 20 % 1504,
0,
5309 21 30 % 25% 5407 54 30 % 25 9% 5509 31 20 % 15%
0, 0,
5309 29 30 % 25 % 5407 60 30 % 259% 5509 32 20% 1504,
0,
5310 10 30 % 25 % 5407 61 30 % 25 9% 5509 41 20 % 15%
0, 0,
531090 30 % 25% 5407 69 30 % 25 % 5509 42 20 % 15%
0,
5311 00 30 % 25 % 5407 71 30 % 25 % 5509 51 20 % 15%
0,
5401 10 30 % 25 % 5407 72 30 % 25 % 5509 52 20 % 15%
9 5% 5407 73 30 % 25 % 5509 53 20 % 15%
a0 o 0 oo o 5509 59 20 % 15 %
5402 10 20 % 15% 5407 74 30 % 25 % 3
5402 20 20 % 20 % 5407 81 30 % 25 % 5509 61 20 % 15%
+5% +5% 5407 82 30 % 25 % 5509 62 20% 15%
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6 kods . §d8 Tarifu likme
N
2
5509 69 001 2002 HS 6 kods | HS38 T 93
5509 91 20 % 15% kods 2001 _—
55 20 H ,
5509 92 20% | 13% 551? " 30 % 250; Sokods | oy Tarifu ke
0,
5509 99 igo/o 15% 551521 30 % 25; 5608 19 ;001 2002
0,
5510 11 5 % 15 % 551592 30 % 25; 5608 90 301’ 25 %
0, 0,
5510 12 ZOA 15% 5516 ? 30 % 25(; 5609 00 0% 25%
0, 0,
5510 20 0% 15 % 1 30 % ’ 5701 10 30% 25 %
20% 5516 12 25% 30%
5510 30 15 % 30 % 5701 90 25%
20 % 5516 13 25 % 30 %
5510 90 15% 30 % 5702 10 25%
20 % 5516 14 25% 30 %
5511 10 5 15% 5516 2 30 % 25 % 5702 20 25%
0, 0,
5511 20 0% 15 % ! 30 % ’ 5702 31 30% 25%
20 % 5516 22 25% 30 %
5511 30 15 % 30 % 5702 32 0 ° 25%
20% 5516 23 6| 25% 0 30%
551211 ; 15 % 55162 30 % 550 5702 32 10 . 0 25%
0, 0,
551219 0% 25% 4 30 % ’ 5702 32 9 0% 5%
30 % 5516 31 25% 0 30 %
5512 21 25 % 30 % 5702 39 25 %
30 % 5516 32 25 % 30 %
551229 25% 30% 5702 41 25 %
30 % 5516 33 25% 30 %
5512 91 , 25% 5516 3 30 % 25 % 570242 | 00 X 25 %
0, 0,
5512 99 0% 25 % 4 30 % ° 570242 | 1 0% 25%
30 % 5516 41 25% 0 10 %
551311 25% 30% 5702 42 5%
30 % 5516 42 25 % 90 30 %
551312 ; 25% 5516 4 30% 25 % 5702 49 , 25%
0, 0,
5513 13 0% | 25% 3 30 % ° 5702 51 0% | 25%
30 % 5516 44 25 % 30 %
551319 ; 25% 5516 9 30 % 25 9% 5702 52 , 25%
0, 0,
5513 21 0% 25 % 5516 91 30 % 25; 5702 59 0% 25 9%
0, 0,
5513 22 ;O/) 25 % 5516 92 30 % 25; 5702 91 30 % 25%
0, 0,
551323 30/) 25% 5516 93 30 % 25; 570292 20/) 2%
0, 0,
5513 29 0% 25 % 5601 14 30 % 25; 5702 99 30/) 25 9%
0, 0,
5513 31 30% | 25% 0 30% ° 5703 10 0% | 25%
5513 32 3 25 % 5601 2 30 % 259% 5703 20 11 . 25 %
0, 0,
5513 33 0% 25 % 2 30% ’ 5703 20 1 0% 5%
30% 5601 29 25% 9 10%
551339 309 25 % 5601 30 30 % 25 9% 5703 20 91 309 > %
5513 41 304 25 % 5602 1 0% | 15% 570320 | 99 3006 25%
0,
5513 42 0% 25 % 5602 20 30 % 25; 5703 30 11 . % 25%
0, 0,
5513 43 30 % 25 % 1 30 % ’ 5703 30 1 0% 5%
30 % 5602 29 25 % 9 10 %
5513 49 25 % 30 % 5703 30 5 5%
30 % 5602 90 25% 1| 10%
5514 11 25 % 30% 5703 30 5 5%
30 % 5603 00 25% 9 10 %
551412 ; 25 % 5603 1 30 % 25 % 5703 30 91 , 5%
0, 0,
551413 0% 25 % 1 30% ’ 5703 30 9 0% 25 %
30 % 5603 12 25 % 9 30 %
551419 25% 30 % 5703 90 25%
30% 5603 13 25% 30 %
5514 21 25% 30% 5704 10 25%
30 % 5603 14 25 % 20%
551422 25% 30 % 5704 90 15%
30 % 5603 91 25 % 30 %
551423 ; 25 % 5603 9 30 % 25 5% 5705 00 200 25 %
0,
5514 29 0% 25 % 2 30 % ’ 5801 10 0% 25 %
30 % 5603 93 25 % 30 %
5514 31 25 % 30 % 5801 21 25 %
30 % 5603 94 25 % 30 %
5514 32 25% 30 % 5801 22 25%
30% 5604 10 25 % 30 %
5514 33 ; 25% 56042 20 % 155 5801 23 ; 25%
0, 0,
5514 39 0% | 25% 0 20 % ° 5801 24 0% | 25%
30 % 5604 90 15% 30 %
5514 41 ; 25% 5605 0 20 % 15 % 5801 25 , 25%
0, 0,
5514 42 0% 25% 0 20 % ’ 5801 26 0% 25%
30 % 5606 00 15% 30 %
5514 43 ; 25% 5607 1 20% 15 % 5801 31 , 25%
0, 0,
5514 49 304) 25 % 5607 20 30% 25; 5801 32 30/’ 25%
0, 0,
0, 0,
551512 30 % 25% ? 30% ’ 5801 34 0% 25 %
30 % 5607 30 25% 30 %
551513 3 25 % 5607 4 30 % 259 5801 35 X 25 9%
0, 0,
551519 30/’ 25 % 560741 30 % 25; 5801 36 300/0 259%
0,
5515 21 0% 25 % 5607 59 30 % 25; 5801 90 30/) 25 9%
0, 0,
5515 22 30% | 25% 0 30 % ° 5802 11 0% | 25%
30 % 5607 90 25 % 30 %
5 25 % 30 % 5802 19 0 25 %
5608 11 ° 25% 30 %
30 % 5802 20 25%
25 % 30 %
5802 30 25%
0,
30% | 25%
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HS 6 kods Iljsdg: 200’1;ar1fu hknzl(e)o2 HS 6 kods lljjdgs; zoo"l;arifu likrzl(e)o2 HS 6 kods lljsdg Tarifu likme
5803 10 30 % 25 % 6002 20 30 % 25 % 61 = 0 5
5803 90 30 % 25 % 6002 30 30 % 25‘; 618: 2; zg:ﬁ 25?)
5804 10 30 % 25 % 6002 41 30 % 25 % 6105 10 30; isf
5804 21 30 % 25 % 6002 42 30 % 25 % 6105 20 30‘; 2§f
5804 29 30 % 25% 6002 43 30 % 25% 6105 90 30‘; 2 "/)
5804 30 30 % 25% 6002 49 30 % 25% 6106 10 30‘; 25"/)
5805 00 30 % 25% 6002 91 30 % 25% 6106 20 30‘; 25"/)
5806 10 30 % 25% 6002 92 30 % 25% 6106 90 30‘7o 255)
5806 20 30 % 25% 6002 93 30 % 25% 6107 11 30; 25"/)
5806 31 30 % 25% 6002 99 30 % 25% 6107 12 300/O ZSf
5806 32 30 % 25% 6101 10 30 % 25% 6107 19 30‘; 255)
5806 39 30 % 25% 6101 20 30 % 25% 6107 21 30‘; 255)
5806 40 30 % 25 % 6101 30 30 % 25% 6107 22 30‘; 255)
5807 10 30 % 25 % 6101 90 30 % 25 % 6107 29 30‘; 255)
5807 90 30 % 25 % 6102 10 30 % 25 % 6107 91 30‘; 255)
5808 10 30 % 25 % 6102 20 30 % 25 % 6107 92 30‘; 255)
5808 90 30 % 25 % 6102 30 30 % 25 % 6107 99 30‘; 255)
5809 00 30 % 25 % 6102 90 30 % 25 % 6108 11 30‘; 2§f
5810 10 30 % 25 % 6103 11 30 % 25 % 6108 19 30‘; 2 "A
581091 30 % 25% 610312 30 % 25% 6108 21 30‘; 25"/)
581092 30 % 25% 6103 19 30 % 25% 6108 22 30‘; 25"/)
581099 30 % 25% 6103 21 30 % 25% 6108 29 30‘;J 25"/)
5811 00 30 % 25% 6103 22 30 % 25% 6108 31 30; 25"/)
5901 10 30 % 25% 6103 23 30 % 25% 6108 32 30"/O ZSf
5901 90 30 % 25 % 6103 29 30 % 25 % 6108 39 30‘; 2;5)
5902 10 5% 5% 6103 31 30 % 25% 6108 91 30?0 2 f
5902 20 5% 5% 6103 32 30 % 25 % 6108 92 30‘; 2;"/)
5902 90 5% 5% 6103 33 30 % 25% 6108 99 3()‘; 2 f
5903 10 30 % 25 % 6103 39 30 % 25 % 6109 10 30‘; 2;"A
5903 20 30 % 25% 6103 41 30 % 25% 6109 90 30‘; 2 f)
5903 90 30 % 25 % 6103 42 30 % 25 % 6110 10 30‘; 2;"/)
5904 10 30 % 25% 6103 43 30 % 25% 6110 20 30‘; 2 f)
5904 91 30 % 25 % 6103 49 30 % 25 % 6110 30 30‘; 2;"/)
5904 92 30 % 25% 610411 30 % 25% 6110 90 30‘; 2 f)
5905 00 30 % 25 % 6104 12 30 % 25 % 6111 10 30‘; 2§f
5906 10 30 % 25% 610413 30 % 25% 6111 20 30‘; 2 f)
5906 91 30 % 25 % 6104 19 30 % 25 % 6111 30 SO‘yo 2§f
5906 99 30 % 25% 6104 21 30 % 25% 6111 90 °0 f)
5907 00 30 % 25 % 6104 22 30 % 25 % 6 oo Yo
5908 00 30 % 25% 6104 23 30 % 25°/0 611211 o Yo
5909 00 30 % 25 % 6104 29 30 % 25%‘: 611§1; 30? 252/)
5910 00 30 % 25% 6104 31 30 % 25 % 6112 20 ;g; 255)
5911 10 10 % 5% 6104 32 30 % 25% 6112 31 30‘70 2§f
;le 20 20 % 15% 6104 33 30 % 25% 6112 39 30‘;; 25‘2
1131 10 % 5% 6104 39 9 9

o1 2 0 | 5% o ox | e s 0w | o
5911 40 20 % 15% 6104 42 30 % 25% 6113 00 ;g; isf)
5911 90 20 % 15% 6104 43 30 % 25 % 611410 30‘; 2;;)
6001 10 30 % 25% 6104 44 30 % 25% 6114 20 300/0 2 °0
6001 21 30 % 25 % 6104 49 30 % 25 % 6114 30 30‘; 255)
6001 22 30 % 25% 6104 51 30 % 25% 6114 90 300/0 25"/)
6001 29 30 % 25 % 6104 52 30 % 25 % 611511 30‘; 255)
6001 91 30 % 25% 6104 53 30 % 25% 611512 30"/0 25"/)
6001 92 30 % 25 % 6104 59 30 % 25 % 611519 30‘; 255)
6001 99 30 % 25% 6104 61 30 % 25% 6115 20 30‘%(: 22;(:
6002 10 30 % 25% 6104 62 30 % 25 % 611591 30 % 25 %
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HS 6 kods HS 8 Tarifu likme -
Hs 8 - e HS 6 kods HS 8 Tarifu likme

611592 30 % 25% 62 - 0 o i lljsdg o
s o . 6204 42 30 % 25% 6211 49 200"1 o
o o o 6204 43 30 % 25% 621210 30? o
P o . 620444 30 % 25% 6212 20 30? o
ol o e 620449 30 % 25% 6212 30 30"/) Yo
e o o 6204 51 30 % 25% 621290 30"/) o
e os o i ’ 04 52 30 % 25% 621310 30"/) Yo
R o . 6204 53 30 % 25% 6213 20 30"/) Yo
e o i 6204 59 30 % 25% 6213 90 30"/) Yo
J o i 6204 61 30 % 25% 621410 30"/) Yo
p o i 6204 62 30 % 25% 6214 20 30"/) Yo
J o o 6204 63 30 % 25% 6214 30 30"/) Yo
i o i 6§04 69 30 % 25% 6214 40 305) Yo
o o . 62()5 10 30 % 25% 6214 90 30? o
P o . 6205 20 30 % 25% 621510 305) o
o1 o . 6205 30 30 % 25% 6215 20 30? o
ol o o i 6205 90 30 % 25% 6215 90 30? o
Lo o . 6206 10 30 % 25% 6216 00 30? o
o o e 6206 20 30 % 25% 6217 10 30"/) Yo
S o i 6206 30 30 % 25% 6217 90 30"/) o
. o o ’ 06 40 30 % 25% 6301 10 30"/) Yo
e o i 6206 90 30 % 25% 6301 20 30"/) o
S o i 620711 30 % 25% 6301 30 30"/) Yo
S o i 6§07 19 30 % 25% 6301 40 305) Yo
oror o i 6207 21 30 % 25% 6301 90 30"/) Yo
ores o o 6207 22 30 % 25% 6302 10 30"/) Yo
S o i 6207 29 30 % 25% 6302 21 30? o
Jp o o 6207 91 30 % 25% 6302 22 30"/) Yo
S o o 6207 92 30 % 25% 6302 29 30? o
et o o 6207 99 30 % 25% 6302 31 30"/) Yo
e o i 6208 11 30 % 25% 6302 32 30? Yo
oran o e 6208 19 30 % 25% 6302 39 30"/) Yo
ot o o 6208 21 30 % 25% 6302 40 30? o
o o o 6208 22 30 % 25% 6302 51 30"/) Yo
ot o i 6208 29 30 % 25% 6302 52 30? o
S o o 6208 91 30 % 25% 6302 53 305) Yo
et o i 6208 92 30 % 25% 6302 59 30? o
o o o 62()8 99 30 % 25 % 6302 60 30"/) o
ot o . 6209 10 30 % 25% 6302 91 30? o
S o i 62()9 20 30 % 25 % 6302 92 30"/) Yo
o o . 6209 30 30 % 25% 630293 30? o
s o i 62()9 90 30 % 25 % 6302 99 30"/) o
o o i ’ 1010 30 % 25% 630311 305) o
S o . 6;10 20 30 % 25% 6303 12 30"/) o
o o o ’ 10 30 30 % 25% 6303 19 305) o
o o i 6;lO 40 30 % 25% 6303 91 30"/) Yo
o o i 6210 50 30 % 25% 6303 92 30? o
S o i 6211 11 30 % 25% 6303 99 30"/) o
o o o 6211 12 30 % 25% 630411 30? o
o o . 6211 20 30 % 25% 6304 19 305) o
ot o . 6211 31 30 % 25% 6304 91 30"/) Yo
S o i 6211 32 30 % 25% 6304 92 30? o
o o o 6211 33 30 % 25% 6304 93 30"/) Yo
o o i 6211 39 30 % 25% 6304 99 30? o
o o i ’ 11 41 30 % 25% 6305 10 30"/) Yo
S o o 6211 42 30 % 25% 6305 20 o o

211 43 30 % 25 % 6305 31 o Yo

30 % 25%
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S 6 Fods lljsdf Tarifu likme 1S 6 kods ‘lj(fd’: Tarifu likme 1S 6 kods l];[sdi Tarifu likme

2001 2002 2001 2002 2001 2002
6305 32 30 % 25 % 6306 22 30 % 25% 6307 10 30 % 25%
6305 33 30 % 25 % 6306 29 30 % 25% 6307 20 30 % 25%
6305 39 30 % 25% 6306 31 30 % 25% 6307 90 30 % 25%
630590 30 % 25 % 6306 39 30 % 25% 6308 00 30 % 25%
6306 11 30 % 25% 6306 41 30 % 25% 6309 00 10 % 5%
630612 30 % 25 % 6306 49 30 % 25% 631010 30 % 25%
630619 30 % 25% 6306 91 30 % 25% 6310 90 30 % 25%
6306 21 30 % 25% 6306 99 30 % 25%
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SASKANOTS PROTOKOLS

Noliguma konteksta saprasanas memoranda veida starp Eiropas Kopienu un Pakistanas Islama Republiku par parejas
pasakumiem tirgus picejamibas joma tekstilizstradajumiem un apgérbiem, kas paraféts Briselé 2001. gada 15. oktobr,
un jo Ipasi atsaucoties uz ta 4. punktu, Puses ieprotokolé savu saprasanos, ka beztarifu barjeras, kas saistitas ar visa
veida tirdzniecibas $kérsliem $aja nozarg, ietver, bet nav ierobezotas ar $adiem jautdjumiem:

jebkadas papildu nodevas ES izcelsmes produktu importam vai tirdzniecibai, kas parsniedz noliguma izklastitas
nodevas, vai jebkadus citus nodoklus ar lidzvértigu iedarbibu, kas ir parsniedz nodevas vai nodoklus, ko pieméro
lidzveértigu vietéjo precu razo$anai vai tirdzniecibai,

tehniskie noteikumi vai standarti, atbilstibas novértéjums vai sertifikacijas noteikumi, procediiras vai prakse, kas
parsniedz mérkus, kuriem tie paredzéti,

jebkada veida formalas vai neformalas minimalo cenu prasibas vai citi muitas vértéjuma noteikumi, procediiras
vai prakses, kas rada tirdzniecibas barjeras,

pirmsnosiitisanas parbauzu noteikumi, procediras vai prakse, kas ir diskrimingjosi, parlieku ilgstosi, nav
caurredzami vai muitas kontroles piemérosana pre¢u muitosanai stitjumiem, kuriem jau veikta pirmsnositisanas

parbaude,

parlieku apgratinosi, dargi vai patvaligi noteikumi, procediiras vai prakse, kas attiecas uz produktu izcelsmes
apliecinajumu, vai precu tieSu sitfjumu pieprasi§ana no izcelsmes valsts uz galamérka valsti,

jebkadas licencéSanas prasibas, kas nav automatiskas vai ir diskrecionaras, vai jebkadi automatiski licencésanas
noteikumi, procediiras vai prakses, kas paredz nesamérigus apgritindgjumus vai kam ir ierobezojosas sekas uz
importu,

prasibas vai prakses attieciba uz produkta markeSanu, etiketeSanu, aprakstu vai sastavu, vai produktu razosanas
apraksti, kuri formuléjuma vai piemérosanas dé| kaut kada veida ir diskrimingjosi, salidzinot ar vietéjiem
produktiem,

nepamatoti ilga muitosanas aizkavésana vai parlicku apgriitinosas, parmeérigas vai dargas muitas procediiras, tai
skaita parbaudes prasibas, kuram ir neatbilstosi ierobezojosas sekas uz importu,

subsidijas, kas rada kaitéjumu ES tekstilizstradajumu un apgérbu nozarei.

Eiropas Kopienas varda Pakistanas Islama Republikas varda
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DEKLARACIJA

Nolilg(uma konteksta saprasanas memoranda veida starp Eiropas Kopienu un Pakistanas Islima Republiku par parejas
pasakumiem tirgus pieejamibas joma tekstilizstradajumiem un apgérbiem un ta saskanota protokola konteksta, kas
paraféts Briselé 2001. gada 15. oktobri, Puses pazino, ka pienemtas saistibas attieciba uz beztarifu barjeram ir
divpusgjas saistibas, ko Isteno starp pusém neatkarigi no jebkadam daudzpuséjam saistibam, kuras ari pieméro Pusém.
leverojot iepriekSminéto, Puses vienojas, ka Sos noteikumus pieméro tikai divpuséja kartiba. Puses turpmak vienojas,
ka §is divpuséjas saistibas nedrikst parsniegt pienakumu limeni, kura tas iesaistjjusas daudzpusgja kartiba, vai tikt
nostaditas augstak par daudzpuséjiem standartiem vai pienakumiem.

Eiropas Kopienas varda Pakistanas Islama Republikas varda



